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EL DUENO DE LA JUNTA

Abandoné el Tribunal
por encontrarse muy mal.....
de salud (1) este seifior
y al feudo municipal
fué, para hallarse mejor.

(1) jPobre!

Y tan mejor, que, en verdad
malgrado su enfermedad,
jubilado y vejancén
goza de su propiedad.....

y de la jubilacion.
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s llas de la cofia: « Ay don Emeterio: qué | juramentos, bueno fuera que Bri 3
SUMARIO nifia tan hermosa y qué parto tan feliz ha iera echado el resto p&[‘g festeli:xai}:lle e
tenido usted! ! —iPorqué Brian?... '
PETTO— e Saos. 30t Aviare A, Olnénsn—<Hemhe do vondidn —1Emeterio! Estds hecho un marica insu- —Purque el es de los que jurarond —

of
W. P. Bermudez—«Para ellasi» Leos estudios fotograficos ?ﬂ:
or Alina Doré—De Pérezr Zuiiga «Pepa la morrocotudas—
eatros, por Re-Bemol—<Entre dos fusrzass, (novela), por
arturo A, Giménez—«Desmemoriada», por Viotor Pérez Potit

— Monudencias—Correspondencia particular - Avisos.
GRABADOS--Galeria comica: Los des propletarics. El duelio de la
Junta, por Wimplaine—Para ellas. Hetrato de Ia sefiorita Ma-

ria Lulsa Caymari. P. Calltgarls, por Aurelic Giménes—Ecos
de flesta, por Wimplaine II —BElisa
en ol texto por Aurello Giménes.

etrl y varlos Intercalades

Lo sé todo!
Como dicen en los dramas grandes los
maridos ofendidos.

(Lo sabemos todo!

Las sesiones secretas de la Camara de Di-
putados ya no son para nosotros un secreto.

Se trataba de unas cuantas docenas de
pensiones para viudas.

Decididamente tenemos que buscar todos
la manera de ser viudas.

Y eso es dificil.

L.os mds habilitados para conseguirlo, son
los maridos débiles, indudablemente.

Porque si, como dice la frase adoptada, en
casa de estos es la mujer quien lleva los
pantalones, ergo, a ellos les corresponde lle-
var las polleras. Lo cual ya es un paso hacia
la feminidad.

Y los acerca a la pension.

De modo que 10 que antes pudiera tomar-
se¢ como ofensa, ahora deberd tomarse como
un café con leche gratis.

Todos los que sean tachados de afemina-
miento estaran de felicitaciones.

Y cuando 4 uno le digan despreciativa-
mente «jmarica!» contestara:

—{SI1? jLe parece 4 usted que lo soy, de-
veras? jOh, muchas gracias!

Cosas del progreso y de la Camara de Di-
putados

Lo que antes era una ofensa, ahora a cual-
quiera le va 4 parecer un saludable piropo.

Eh... Ya lo dijo Campoamor:

En este mundo traidor,

nada es verdad ni mentira,

todo es segun el valor

de la pension graciable con que se mira.

Esto ultimo no lo dijo Campoamor. Yo lo
advierto lealmente 4 ustedes.

Y de ahi que hasta este solemne momento
prﬂgiuin y pensionaticio 4 los del sexo de
viudas, todo el mundo queria ser hombre.

Las mujeres se ponian cuello y camisa y
sombreros masculinos, hasta representar dig-
namente 4 un guardia civil de particular.

.08 chicos se untaban con sebo el labio
s;ugeriﬂr para que les naciera el bigote, y
andaban inquietos y hediondos.

Y hasta muchos animales que parecen
hombres se desvivian por ser hombres aun-
que parecieran animales.

Pero de hoy en adelante de seguro que no
va & suceder lo mismo. Una pension de viu-
dedad no es cosa tan baladi que no baste &
trastornarle & uno el seso y el sexo.

Se dard el caso de que un esposo diga 4 su
mitad:

—OQOye, Celedonia, (sabes lo que he hecho
anoche?

—Roncar como un animal.

—Por Dios, mujer, no seascruel... Esas
son cosas demasiado groseras para una per-
sona como yo, delicada y suave... He sona-
do... ¢adivina qué?—Que tenia una ninal...

—Pero hombre!

—Y que la partera me decia mostrando-
mela, mientras td me arreglabas las punti-
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.;lh# |' II' h J i @

F ]l = i .II _-J | | II'-... t

i; - 'ii -‘.-:J zl'\—i-' _-:I-. |':.._| - -\_'..I | IL_._-!‘-'pr

frible!

—Te . parece? lDe veras?....
—Dios no debi6é haberte hecho hombre!

—Eso digo yo; debi6 haberme hecho....
viuda.,

—Debié haberte hecho.... [qué sé yo! |Perro!

—NO0, nd; di «perra,» en todo caso. Ah!
Ustedes las mujeres son las que se llevan
todas las ventajas.... y todas las pensiones.

Si al menos tu, Celedonia, tuvieras barba

y bigote como la mujer esa de que trae el
retrato la Ilustracion....

—]Que tendria!

—Que podrias vestirte tu de hombre y yo de
mujer.

Y una vez que murieras ti, me presenta-
ba yo como viuda y.... gadivinas?

¥
* %

Y vaya que como una casualidad, en ar-
monia con estas cosas, no hay otra como
la de haberse metido el Gobierno en la ca-
zuela de Politeama, en la funcién de gala del
juéves.

[Qué cazuela hubiera salido de alli 4 ha-
berles puesto al fuego!

Cosa que, por cierto, no merecen los se-
nores de nuestro Gobierno jeh? No confun-
dan ustedes. *

Pero figurense; con todos aquellos ingre-
dientes y un buen cocinero, don Julio, pongo
caso, que saber hacer buenos pasteles, no
es platazo el que resulta.

Don Juan Excelencia y Borda, verdi gratia,
ocuparia el lugar de la gallina, con berrugas.

Y esto de gallina no lo digo porqué sea dé-
bil ¢eh? [Eso nd! Es por tratarse el ingre-
diente principal. [Débil él!....

Monsieur, el grande, el excelso Monsieur,
daria una salsa negra, sauce noire 4 la
Jrancaise. Esto no se usa en cazuelas, pero
aqui se trata de un plato excepcional. Ade-
méas, después de hecha la salsa siempre que-
da ria aun parte de Monsieur para constituir
la morcilla.

Vidiella supliria al tocino, y con ventaja
jVayal

Don Miguel Hermano Herrera y Cia de Ju-
lio, una vez bien descortezado seria un mo-
niato de mirar atravesado, muy presentable.

En cuanto d don Juan José, el de Fomento,
habia de dar un buen repollo indigena, un
regﬂllﬂ soufflé, que diria Monsieur, Espon-
jado y facil de cocer.

1Y no es zapallo el que iba & salir de la ca-
beza de Cabral, ni aji picante el que soltara
Segundol!...

odo esto disuelto en el caldo neutro que
formara Brian, habia de dar un plato capaz
de admirar & Abella que en cuestion de pla-
tos caros, cazuelas y machetazos, ya no tie-
ne nada que aprender. .

Eso si; para tragarlo, se necesitaria esto-
mago; pero nosotros lo tenemos bueno. Ha-

ce ya tanto tiempo que los aguantamos sin
reventar!....

L
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Y ya que tratamos de la funcion de gala,
acontecimiento social por excelencia, y de
gran importancia, seamos por una vez cro-
nistas sociales. Nuestros prohombres hacien-
do el papel de promujeres, en la cazuela, se
merecen unas lineas.

Indicaremos pues, 1o mds inferesante que
a ellos-ellas se refiere.

Se hallaban presentes.

Senor-a-Juan Excelencia de Idiarte Borda
—toilette negra de gran soirée. Banda blan-
ca y celeste 4 lo Presidente. Verruga sim-
patica en la mejilla.—Agradable.

Madame Jeanne Joseph Jours de la Guerre
—Toilette de grand sowrée, tachonada. Banda
Pﬂ%ﬂ. a la_francaise. Pelo rizado 4 la africaine.
nteresante.

Senor-a-Pantaleona Cabral—Gran tocado &
lo rematador, adornado de gatos.—Coque-
tona.

Senor-a Maximina de Tajes—7Toiletle & la
japonesa con banda 4 lo turco.—Simpdtica.

Madame Tavolara—Boa limpia — Toilette
deshabillé.—Triste.

Y varias otras que no recordamos.

*
¥ ¥

En fin; .gue el aniversario de la Jura de la
Constitucion no tuvo porqué quejarse. Ha
sido dignamente festeg‘adﬂ.

—También—me decia uno—tratindose de

—LQue?
—Por su dulce bien amado
no dejar un colorado.

*
*

Ahora, disculpen ustedes si el Zig-Za
ha salido digno de ustedes. i L

Pero tengo que dar exdmen de derecho ro-

mano, y no estoy para hacer dos obras de
romanos & un tlempo.

Ademds el exdamen de Derecho Natural
me ha quitado media naturaleza, por ue,
deveras, los examinadores de Derecho Na-

tural son las gentes mas desnaturalizadas
del mundo.

Esperaba que hoy me supliera Varszi.
Pero Varzi estd con el seso echado 4 per-
der por la Filosofia.

Les deseo & ustedes mds filosofia que la
que tiene ahora Varzi en la cabeza.

ARTURO A, GIMENEZ,

—_— P08

HOMBRE DE VERDAD

Aqui yace el caballero
don Gil Rames de Peralta,
que siempre ocupd muy alta
posicion, ., .—Era cochero,
—He ahi un hombre verdadero!

[05 ESTUDIOS  FOTOGRAFICOS

1]
EL DE CALLIGARIS

..............

La primera vez que vi 4 .\
Galligaris, lo tuve por un 8
artista lirico que se hubiese @
radicado aqui, Llevaba un %
gran sobretodo que le tocaba
casi los talones, los bigotes
muy bien peinados y ese
jopo esponjado que le baifia
Ll frente en un desborda-
miento indolente y coqueton.
El sombrero a la nuca, un
gran sombrero blando colo~-
cado en forma de aureola,
como marco y complemento
‘de esa fisonomia vagorosa y
magnifica, en la que parecen
flotar, 2 un mismo tiempo,
los dulces ensuefios de una
musa acariciadora y el hon-
do y terrible pesar de un
romanticismo  inconfesado.
Parece malo, de caricter
reconcentrado y extatico il
cuando se le mira de lejos; s S
pero, cuando se habla con él, se le trata un mow~
mento, su fisonomia cambia en el acto de expresion,
tornandose expresiva, insinuante, con ciertos dejos
de cortesania afectada, actitudes de prestidigitador
complaciente y sonrisas de camarada servicial y
atento, que guarda en el fondo de sus pupilas un
serio pensamiento y en los labios una sonrisa toda
galanteria, oficiosidad, pero al propio tiempo, como
acelerada, finalizante, que parece decir «adios...
muy bien.,, vdyase usted...» con un suave aca~
riciar de manos.

Este es el hombre, esto es, el fotografo expeditivo
y veloz, que tiene momentos apremiantes y decisivos
en que parece tener prisa para por acudir 4 otro
sitio, Delante de la méiquina, cuando retrata, tiene
esta misma brevedad y rapidez: tres pasos hacia
atras, una actitud reflexiva y extravagante, luego
una indicacién, un movimiento hacia cualquier parte,
un golpe de manos, y «jya estal» Todo esto segui=
do, precipitado, sin vacilaciones, seguro ce si mismo
y de lo que hace,
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Esto no es una metafora; no hay mas que *alzar
la vista en la sala para convencerse de ello,

El espacio, hoy muy limitado, no me permite de-
cir mas, pero c)lra veran ustedes el domingo su obra
maestra, segunda de la galeria que empezamos en
el nimero anterior, y ella dird mas.

iVaya si dira!

Ah! Y de paso Aurelio Giménez agradece efusi-
vamente las lelicitaciones que ha recibido con mo-
tivo del retrato de Marieta Pons, y me pide que
lo comunique a ustedes,

ALiNA DoRE,

£
2
Z
Z

2

Pepa la morrocotuda

En la calle de la Ruda
vive, si el vulgo no miente,
Pepa la morrocotuda,
la mejor hembra, sin duda,
que 1a visto el siglo presente,

Vive con Pepa y aguanta
las costumbres de la indina
su madre, que es la cambianta
mas famosa y ménos santa
del barrio de la Latina.

Lo que hizo la Pepa ayer
a poco de amanecer,
fue, por cierto, singular.
Lector, ilo quieres saber?
Pués te lo voy a contar,

Roncaba como una fiera
Pepilla en su madriguera
sobre un catre angosto y dure,
teniendo a la cabecera

. colgado un reloj del muro.

El reloj las siete did;
la muchacha desperto,

y como quién no hace nada
dié 4 la colcha una patada
y en el suelo se planto.

Puso en la estera los pies,
di6 dos bostezos 6 tres
de primera calidad,

y abrid sin dificultad
sus lindos ojos- despues.

—He dormido de un tirén
seis horas como un liron,
dijo, mientras se rascaba
un codo que le picaba
sin pizca de compasion.

Se calzé rapidamente,
para lo cual, como es uso
entre la gente decente,
en cada pierna se puso
su media correspondiente.

Dejo su seno encerrado
en un corsé colorado,
se puso luego un vestido
que, aunque estaba descosido.
también estaba manchado,

y su toilette concluyo.

Del dormitorio salio,
segin las noticias mias,
?r asi que 4 su madre vio,
e dijo:—Muy buenos dias

La madre, sin mas ni mas,
contestd 3 Pepa:—Muy buenos.
Y ta lector, me diras
que esto es tonto por demas
si no hubo mads ni hubo menos.

iQue es tonto!....iNo lo ha de ser?
Pero no te quepa duda
de que esto es lo que hizo ayer,

a poco de amanecer,
Pepa la Mogrocotuda,

Juan PErez ZoRNica.

| cosa de nunca

heroina en Solis. Quiénno la ha visto
en «La dama de las Camelias,» «Ca-
valleria Rusticana» y «El mundo del
fastidio,» se ha perdido las interpre—
taciones mas inteligentes y concien-
- zudas que de estas obras ha wvisto
nuestro publico.

En la primera lo dej0 mas que admira-
do, aplastaao ante la maéntud del talento que des-

legara en la creacion del hermoso personaje de
umas.

Tanto, tanto habria que decir de lo que la Rei-
ter ha hecho en las dichas funciones, que veo que
esta cronica ha de resultar muy corta. Ya me figu-
ro que dicen ustedes al leerme: «Pues sefior! La
actriz ha estado admirable y no hay nada que de-
cir de ellal....

Juste. Por eso mismo Cuando hay defectos que
sefialar, comparaciones que hacer entre la inter-
pretacion dada por otras actrices y la que acaba
de escucharse, entre una escena y otra, entre la
concepcion del autor y la interpretacion de la ac-
triz; cuando hay defectos notables que sedalar, la
critica se impone y tiene lugar; pero tener que de-
cir: en tal escena estuvo notable, en tal momento
admirable, de este parlamento no puede decirse si-
n6 que le deja 3 uno entusiasmado.... Esto es
fastidioso, por lo repetido. Con decir: estuvo
notable en todo, no puede darse idea exacta de
una interpretacion artistica por medio de palabras
y palabras y palabras, que diria Hamlet, vayan us-
tedes 4 verla, estd todo dicho. Por ésto decia que
la cronica tiene que salir corta,

Respecto de Ando, idem idem, y de Leigheb,
idem, idem, idem, y asi 5i§uiendu.

De la Reiter, en tal obra dada a beneficio suyo, di-
remos... no; de ella no diremos nada, Pero si
preguntamos jporqué estos artistas que deben cono-
cer tanto el teatro y sus efectos, dan en la idea de
elegir para sus beneficios obras en que, ni con mu-
cho, pueden lucir sus excepcionales facultades?

Ando, que en «El Honor» y en «Fedora» se
muestra colosal, eligio para su funcion de gracia
nada menos que La novela-de un jdven pobre. drama,
6 lo que sea, detestable; falto de todo interés, de
toda condicion, no ya diré literaria, sind escénica,
que es lo que interesa al artista.

Y ahora la Reiter nos dd su beneficio con la come-
dia de Pailleron, muy brillante, muy artistica, muy
elegante. muy fina, pero jqué demonio! EI publico
quiere ver d4as grandes actrices en obras que ten
gan algo de grande, algo que liene, y esto no lo
consigue ni ha querido lograrlo Pailleron con su
comedia,

Anoche debe haber tenido lugar el beneficio de
Belli-Blanes, un notable, pero muy notable artista
a quién deseamos mejor acierto, y ain se lo exiji-
mos, porqué él, que ha hecho tan majistrales pape-
les en todas (en todas jeh? No rebajo nada) las
obras en que le hemos visto, tiene donde elegir y
debe elegir bién,

A representacion de Mefistéfeles en el
Politeama, revistio las proporciones de
un gran acontecimiento artistico. Tea-
tro pieno, que diria Cherubini; gran es-
pectativa, muchas esperanzas,

Y vamos al resultado, pero sumaria-
mente, porque de lo contrario seria
acabar

—
—

De Lucia—Ha ganado en voz y en arte. Todos
los registros oserfectamente e utlibrados, gran duyl-
zura de espresion. Me parecio admirable en el grap
duo del segundo acto y en el duo concertado del
cuarto, No me satisfizo, 6 por mejor decir, no co-
rrespondid 4 mis esperanzas en la romanza del pri-
mero ni en el epilogo. Esta suprema aspiracién del
desencantado requiere algo mis que buena escuela
Es un alma que se eleva en alas de un suefio sy.
blime, de un suefio postrero, y el artista ha de idea-
lizarla de modo que el espiritu y no la voz vibren
en ella, Mds ligada, mucho mas ligada la cadencia
de retorho al motivo dominante, Oxilia fué en esto
maestro; 4 los quo le oyeron me remito para espre-
sar bien lo que hubiera querido oir. I\EJ obstante
esto, Faust interpretado por De Lucia es digno de
oirse y recordarse siempre, Al maestro, salud.

=)

La Petri—Notable, notabilisima er todos los pa-
sajes, En el divino cuarteto del segundo acto fué

la figura dominante. Excelente voz, buen timbre y
volumen, correcta escuela, gran espresion dramadti-
ca, admirable concepcion del personaje de la altiva
Helena; soberbia en el aria de la muerte. Todo
esto, todo esto, (y cuenta que es mucho) con un
aplauso para ella, :
Tamburlini—Buena voz en los registros medio Y
alto; muy destruida en el bajo. Canté muy bién el
scherzo vocal del prologo; sobre todo con muy buena

- voluntad. Correctc en el resto. El aria del 2.° acto,

(segundo cuadro) sin referirme al mérito absoluto,
como pocas veces la hemos oido, 2 no ser por él
mismo cuando vino la primera vez.

La accion drimdtica malisima. No ha compren-
dido el papel del amargo cuanto filosofo Mefistdfeles
de Geete. Esas risas de hombros, y esos movimien=
tos de manos empefiadas en mostrar angulos Y
cuernos son de muy mal gusto; cosas de diablo grose-
ro de esos que hacen el gastoen los cuentes in—
fantiles

QEE lea para otra vez lo que en el poema de
Geethe, dice Mefistéfeles 4 Fausto: «La civiliza=
cién, que todo lo pule, llega hasta el mismop dia-
blo; el fantasmén del Norte no esta ya presenta—
ble ;Ddnde ves cuernos, garras ni cola? En cuanto
4 mis patas de cabra, no puedo prescindir de ellas,
pero me queda, como 4 los elegantes del dia, e:
recurso de las pantorrillas postizas.»

La Bellincion, q‘ampucu se di6 cuenta del papel que
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aba. No basta teiirse el pelo para caric-

lﬂ‘?rP:E; Marta, Marta es vieja, no solamente por
tem;[g .eh? Es necesario, sefiora, que lea usted
el P:ién dﬁ Geethe; la voz es buenay sabe cantar.
;;ﬂéﬂnfﬂnm. La orquesta muglr bien. Notable el final
jel prologo, aunque se noté debilidad en los instru—
nent0s CFE cuerda, Perfecto el concertarle del 4.°
"“E[ cuarteto fué notablmente interpretado y el
iblico pidio con justicia la repeticién.
PEl duo del tercer acto con co '
ot 4 esperar mucho mds de la Peiri y De-Lucia,
os coros bien ,perc muy escasos.
Detalles. La presentacion escénica muy mala. Pero
qucho. Las decoraciones detestables. P

Aquel jardin de Marta, no era tal }ardgn sino pra-
do 1{a}r que distinguir. La indnmentaria regular_

U
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San Felipe siempre favorecido.

En la funcion de gala tuvo un lleno completo y
a Garcia y la Gonzilez fueron obligadas 4 repetir
¢l Himno Nacional.

¥
* ¥

Retribuimos a los sefiores Comm. Fernando de
Lucia y baritono Maximo Scaramella su atento sa—

ludo.
Re=BemoL.

—-*—-

ENTRE DOS FUERZAS

NOVELA

POR

ARTURO A. GIMENEZ

VII
( Continuacion)

« Querido Mario:

Hoy hace dieciocho dias que no nos vemos.

:Quién tendrd la culpa de estor ;Serd el que me
wora? Oh, no! No puede ser, puesto que me ama
con imenso ., cariio.

51 fuera esto cierto no dejarfa pasar tanto tiempo
sin_verme. :

Habris estado en la novena de Animas que es—
o muy concurrida, principalmente en la Iglesia
del Cordon, y alli no lo dudo que lo habrds pasado
mucho mejor.

Mario: si es que ti me quieres, ven, ven el do-
mingo .,

Se despide de ti con gran carifio

Argentinita de Mario.

P. D.—Te mando ese pensamiento para que pien=-
€5 en mi siempre, hasta en la Iglesia, »

t——;CEam! Las Mestres—murmuré Mario al leer
esto, -

Las habia visto salir de la novena de animas,
mirindole ansiosas con aquellos ojos grandes dilata—
dos y recelosos que d4 la curiosidad, con la ansie-
dad del perro cazador que olfatea la pista, deseoso
de hallar el buscado objeto.

Arjentina_estaba celosa. jUna mujer celosa, celo-

* por él! Era algo que le gustaba, que le halagaba,

sobre todo en aquel momento en que su amor pro-
Plo sufria tan rudas pruebas.
. Sin embargo, un sentimiento de amargura contra~
19 sus labios, jCelosa de Delia! Si Arjentina supiera
jue el, él, tan orgulloso, habia clandicado vergonzo=-
“'mente, dominado, subyugado por la mujer fuerte,
W& conquista habia vuelto 4 ser su suefio, no ya
de vanidad, siné de amor!

destino le habia vuelto 4 poner frente 4 Delia,
andole, ahora franca, rudamente, la peor parte en
“quella partida que la ausencia interrumpiera sin
concluip,

Fué en los dltimos dias de Setiembre. Habia
anscurrido afio y medio desde la tltima vez que
Viera, y @l, con aquel deseo latente dentro del
PeCho creia haberla olvidado ya, haber vencida lo que
“tpidamente miraba como una debilidad, cuando la
iolicia de [a myerte de la hermana de Delia le sacu~
' nuevamente, acercandole i ella.

4 primera manifestacion del renacimiento fué-

‘quella emocion fuerte. muy fuerte que le golped el
Esfhuﬁcuandn la chinita, llorosa, apresurada. fué i
i llng:tar la desgracia 4 Isabel, llevando ese parte
n.E" '€ que tanto se parece al llamado de auxilio del
3“‘-'1';130 en el gran momento de la desesperacion.
g anda decir la/sefiora, que ha tenido la desgra-
* de perder 4 la nifia Maria, ayer 4 la tarde...
brCuandu Mario oy6 aquello, antes de sonar el nom-
®de Maria, sinti6 que se le suspendia la respira—

\ ﬁ :;ff"" % | _h_“""'-.:-pl i
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oco colorido, Habia

cion un instante, esperando escuchar el nombre de
la otra, de Delia.

Y casi se avergonzd de aquel destello de alegria
que le iluminé la pupila al saber que no era ella; la
otra, era tan buena, pobre!...

Fueron todos, Isabel y Orfilia y él, en seguida,
apresurados, |

Un amor desgraciado, el abandono, la esperanza
de un matrimonio muy préximo destruida, la his—
toria mas vulgar del mundo del sentimiento, todo
esto contado, balbuceado entre sollozos les enteré
de las causas, infundiéndolo 4 él profundo respeto
por aquella nifia que habia llegado 4 querer, tanto

Paso la tarde alli, pensando en eso que no hu-
biera supuesto; que se murieran de amor las mujeres;

. todavia.

Despuées del entierro, volvid a buscar 4 Isabel y
a su hermana que quedaran acompafiando 4 la pobre
madre.

Habia visto, en el cementerio, en aquella colina
fria que mira al mar desde el cementerio del Bu-
ceo, al novio causante de la desgracia, arrepentido,
empapado el rostro en llanto, mirando desesperado,
amarilila la cara, como desaparecia aquel cuerpo de
mujer joven, aquella faz otrora hermosa, llena ahora
de manchas negruzcas, horribles, y todo este dolor
le descompuso, llendndole de tristeza y malestar.

Volvieron encogidos, tiritando, perseguidos por un
cierzo helado que se quebraba rechinando en las ra-
mas de los cipreses en aquel dia tan crudo de Julio
que se habia metido alli en pleno mes de Setiembre.

Pero Mario creyé sentir mds frio atin en aquella
casa muda, llena del inmenso vacio que deja la
muerte,

Al entrar en la habitacion en que estaban las do—
lientes, cubierta toda por esa oscuridad tan necesa-
ria al que sufre, el joven, deslumbrado 4 causa de la
rapida transicion su}rida al pasar de la fuerte clari-
dad de la tarde, blanca, fria. 4 aquella pieza negra, no
pudo dar un paso, y se detuvo, esperando que se
acostumbraran sus ojos & la sombra. Sintié el cru-
ir de varios vestidos cuyas duefias se volvian sin
duda a mirarle, y luego alli, algo retirada, una
voz quejumbrosa pregunto:

—:iQuién es?

—Mario, respondid otra mds segura y clara, la
de Orfilia.

La voz doliente que oyera primero murmurd otra
vez.

—Mario, dijo enseguida Isabel, acercate. Misia
Justa quiere hablarte.

—No puedo; no veo.

Dicho esto oyé un leve murmullo hicia el lado
de donde parecia salir la voz de su madre y des—
pués que alguien le decia en voz baja:

—Mire Mario...tome mi mano...aqui... Yo lo
guiaré,

Mario se sorprendié al oir aquella voz que tan
poderosa impresion le producia siempre, y mis al
sentir una mano pequefia y caliente que estrechaba
su mano yerta estremeciéndose al tocarla, y volvio
la voz firme & sonar como un murmullo en su oido
diciéndole:

—Debe hacer mucho frio; tiene la mano como

hielo. ..
—Si, mucho frio, contesto dejindose guiar lenta-

mente, temeroso de tropezar. hasta sentir que otra

mano seca y fria tomaba la suya atrayéndole hicia
una cama cuyo larguero tocd. Ahora sentia calor,
en aquella atmosfera negra, pero ya habituado a
la oscuridad, llegaba a distinguir varios bultos ne-
gros diseminados aqui y alld, inméviles y mudos.

En tanto, la mano de la pobre madre seguia es—
trechando fuertemente la suya; por dltimo dijo con
voz sollozante ansiosa y timuda.

—¢Mario? ;Enterraron ya 4 mi pobre hija?

—Si, si sefiora;—contestd €l en voz baja, esa
voz de los momentos de duelo, que teme aumen-
tar el dolor sonando clara —Ya

Y dicho esté sintié que la anciana se echaba 4
llorar silencivsamente,

Bajé la cabeza sin afadir una palabra y asi trans-
currieron, algunos minutos, muy penosos.

Luego un murmullo, algunas palabrau como de
cunsue%a y varios besos ahogados, anuuciaron que
se 1ban,

—Vamos, oy6 que decia, en efectos Isabel.

—Vamos, dijo, saliendo de su abstraccidn,

Volvio @ estrechar en silencio aquella pequeiia
mano, y salieron sin hacer ruido, como si sus pasos
no sonaran, ahogados en la osuridad.

* * (Continuara).
: j'l’ ‘ _

sortos, tornafon poco a poco 4 la realidad, con leves
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—in! {Me acusas y me injurias! —murmurd Ir—
ma, sintiendo que los ojos se le llenaban de ligri-
mas y que su tierno corazoncito le daba un vuelco
dentro del pecho.—Asi correspondes,—prosiguié con
voz ahogada por los sollozos—al inmenso carifio que
yo te he dado en veinte afios de fidelidad conyu-
gall Asi arrojas sobre mi frente de esposa amante,
las negras sombras de tu nefanda duda! Y eres td, Al-
fredo mio, ti, mi esposo, el que has despertado-mi
corazon de nifia, el que has hecho brotar 4 la luz
meridiana del amor las brillantes flores de mi ilusién
el que has reclinado tu cabeza sobre mi amante sen-
-en esas apacibles tardes de carifio en que hay su-
surros de besos apagados, murmullos de placer, eres
td el que me arrojas hoy al fango de la callel. . ..
Tu, td Alfredo, que me {IES albergado en tu calien-
te nido, eres el que arrancas ciego, despiadado sus
alas de pedreria 4 ld mariposa para convertirla en
negro y repulsivo gusano!.... jOh! Ya no habri en
mi existencia solitaria mds que amargas horas de
desconsuelo é interminables noches de dolor. . .El
negro espectro de la pena se cernirid sobre esta
m1 pesarosa frente, que otrora sofid de amores so-
lopor tiy que hoy ti con fatidicas palabras de
deshonras, tronchas y doblegas sin piedad. . . Pues,
bien; no importa. Partiré! Abandenaré el hogar don-
de:se han deslizado dulces y tranquilas los afios
de mis mas queridas esperanzas. . . Me iré lejos, quién
sabe donde. a lo desconocido, como la stlenciosa,
hoja que el viento lleva sobre sus alas impalpables,
para perderme en el olvido, en la negra noche del
olvido, alli donde la torpe calumnia, por lo menos,
no teiiird con colores de purpura 4 la pilida azu-
cena....Me ocultaré en el misterio, callada, sola,
donde la vergiienza no empafie con su aliento pon-
zofioso la luz inmortal de estos pobres ojos mios ..
Estd bien: acepto tu fallo. Dices ti que durante tu
ausencia te he vendido miserablemente, que he
faltado 4 la fe jurada, que he labrado tu deshonor,
que he arrastrado tu nombre por el lodo de la al-
coba adiltera. Bien; ya no seré mais tu baldén; ya
no oirds mi nombre aborrecido repercutir como
musica de infamia en tus oidos. Mi presencia no te
molestard mucho, y pronto el ruido de mis faldas y
el enervante perfume de mis cabellos se apagarin
de estos salones de que fui duefia y sefioraen ho-
ras de amor...Si, Alfredo, quiero evitarte un pos-
ier., ..

jOh! jCudn bella estaba la querida Irma en su
dolor! ]}\ itado el seno, los hermosos ojos llenos de
calientes lagrimas, la irente abrumada por el gla—
cial dolor, el agento quejumbrose como ese levisi—
mo susurro que se apaga en las misteriosas tardes
de otefio, la encantadora mujercita rendia el mis
porfiado corazon y hacia desmayar la mis férrea
voluntad.

—Oye, Irma,—murmuré A lfredo sintiendo que e-
remordimiento y la pena atenaceaban su corazén—
oye, Irma ., Yo te he amado... yo te am- aun, ..
Yo querria perdonarte... Si, bien lo quisiera, Dios
es testigo!... Pero; por favor!, por este amor que
fué nuestra vida, por esas horas de carifio que cru-
zamos juntos, entrelazadas las manos, confundidas
nuestras cabezas,... por lo que sea mis sagrado

ara ti... jvindicate, disipa estas dudas atroces y
Eurribies que anonimo delator ha encendido mi pe-
chol.,. Hazlo, Irma y yo te juro caer de rudiﬁas
a tus pies para darte en holocausto toda la sangre-
de mis venas y toda la vida de mis pensamientos. . .

—¢Y que podria decirle al hombre que ha duda-
do de mi, de mi amor, de mi virtud?—contest6 la
ultrajada esposa, llena de altiva dignidad y estru—
jando con mano febril los finisimos encajes de su
vestido;— jcomo convenceré al ciego de espiritu?
icomo probar mi inocencia, diciéndole que no es él
el engafiado, sino yo misma?. ...

ﬁlab[a, Irma! jHabla, por tu bien, por el mio,
por lo que mas quieras en el mundo!. , .

La encantadora cabecita de la atribulada jéven
estaba reclinada sobre el pecho. De sus ojos ain
corrian ligrimas ardientes; silenciosas, Sus mejillas
estaban palidas, muy pilidas, heladas por el dolor.
Y su frente parecia obscurecerse, rendida, aniquila—
da, siguiendo el vuelo pesado y fatidico de quién
sabe que ocultos pensamientos Hubo un gran rato
de silencio,—de silencio triste y abrumador. Alfredo
esperaba, agonizando, puesto de rocillas frente 4 la
acusada, fijos los o,0s en aquellos libios rojos que
temblaban con un tic nervioso. Luego, ella parecid
salir de un ensuefio, Su frente sacudio las sombras
que lerodeaban. Su mano pequeifiita, mds blanca que
marmol de Paros, alisé distraida, las ondas negrisi—
mas de sus perfumados cabellos. Sus ojos, como ab-
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relampagos de vida que quebraban los hilos sentili-
simos de sus arquadas pestafias. Y por fin con voz
querida, aquella voz de extrafias modulaciones y no-
tas graves de virgen tropical, rompid el silencio:

—Tu sabes, Aliredo, que esta pobre cabecita mia
no ha concebido otra idea grande que la de tu amor...
Ta sabes que en ella no ha brotado otro pensa—
miento que el que en ella supistes despertar ta, td
u sabes, .t sabes muy bien, lo has
sabido siempre, que no he tenido mis memoria que la
que puede tener un pajarillo, . .

Su voz era lenta, serena, como agotada por la
pena que habia destrozado su alma. Irma prosi-

uid, cual si repitiera el eco de un pensamiento
ejano:

—El dia en que th partiste para otras ticrras,
léjos, lejos de mi, ti Alfredo mio, te lleviste mi
pensamiento.. . [Dios mio! Lo que he llorado tu
ausencia.... Los dias corrian sombrios para mi,
sin un rayo de sol, sin una sonrisa.... El mundo
habfa apagado :us alegrias y placeres.... Negras,
sombrias, interminables las noches cruzaban la es-
fera sin una memoria, sin un murmullo de pasién,
del amado mio.... Luego pasaron los meses; mas
tarde los afios.... Los ﬁedus del tiempo borraban
de mi memoria tus facciones; pero mi corazén
siempre te pertenecia.... Yo te lo habia dado;....
mi amor era tuyo.... Morian en mis recuerdos
tus rasgos fisicos; mds el lazo celeste que unid
nuestras almas, ese amor que reclindé nuestras fren-
tes bajo la misma suprema languidéz, no perecid,
y mi pensamiento, al despertar todas las mafinnas,
y al adormirse por la noche, volo siempre 3 tu la-
do, alla abajo, léjos, muy léjos, bajo el cielo en
que t estabas....

Su voz era triste ahora.... Los sollozos hervian
en su garganta escultural.... Sus ojos desmayaban,
con trémulos parpadeos.

—Un dia,—prosiguié Irma—recibi la nueva de
tu llegada.... jVolvias, al fin! jIba 4 verte! Iba i
encontrar esos tus ojos que fueron siempre el {ni-
co espejo en que se retrataron los mios! jIba 3
besar esos tus labios, los Gnicos que conservarian
la huella imborrable de mis labios! Loca de
felicidad corri 4 tt encuentro. ...

Entonces su gesto se hizo altivo., Su cabeza se
irgui6 soberbia desafiindo al infame destino. Su
voz no fué ya temblorosa, sin6 que adquirié las
vibraciones vergadoras de una Lucrecia:

—ijAh! {El infame seductor se te parecia tanto!
iSupo, el vil, imitar tan bién tus gestos, tus ade-
manes, tus caricias! ... {Simulé tan admirablemen-
te tu persona, que yo, jpobre desmemoriada! crei
que ese Roberto ...

—iComo? ;Roberto?. ...

—No, no.... Quiero decir, Carlos....

—iDios mio!l.... jCarlos.... también!.. ..

—hu, tampoco.... ¢Ves tu, Alfredo mio, si soy
desmemoriada? Ni aln recuerde el nombre del vil
seductor.... Pero, espera.... Yo recordaré....
¢Sera Lauro, acaso?. ...

Y la linda mujercita experimentaba tan honda
pena, era tanta su amargura, que la luz de sus ojos
divinos latia tembladora, como la de asustadas lu-
ciérnagas, y su voz querida, aquella voz ingenua de
nifia inecente, brotaba temerosa, confundida, ti-
bia por el fuego de los sollozos.

Victor PErez Pemir.
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Y ¢han ido ustedes al Politeama?

iNo? Pues no han visto ustedes un laminador i
la alta escuela.

El que se meta entre dos filas de sillones mien-
tras estén una de otra a la distancia & que las han
colocado ahora para aprovechar el terreno, 6 sale
de alli laminado, 6 no sale.

Entre fila y fila han dejado el espacio (si espacio
es aquello) exactamente preciso para que quepan
las canillas de Garzon, pongo por caso.

Como le toque &4 Floro Costa un sillén en mitad
de fila, una vez TIE entre habrd que llevar bueyes
para sacarlo de alli.

Y el que tenga callos sucumbe al primer entre-
acto. En cuanto empiece a salir la gente que se
atreva a ello.

jAh! Y me olvidaba.

l—lay un inspector de teatros.

iSe lo juro i ustedes!

’Y cobra sueldo.

I.-*#'

Si Atilano es el padre de Mariano,
Mariano es el padre de Mercedes
ercedes es la nieta de Atilano.

iNo les parece a ustedes?

W
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El Nacional, dirijido ahora por la firme mano de
don Eduardo Acevedo Diaz, ha reaparecido, inte-

resante y cortés que es un gusto.
Saludamos su reaparicion.

W
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Entre lo que me revienta
en este mundo traidor,
cuento el pescado podrido
y los cantares de amor.
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BAMBR
CASA ESPECIAL EN CAFE

CALLE COLONIA 2, 4, 6, 8

Da el Polo Bamba» un café
de clase tan superior
que beber no logra usté
en @l mundo ofro mejor.

No habiendo vela en su cuarto
y rendida por el suefio,
un cabo, para acostarse
pidi6 la hermosa Remedios,
Asomése 4 la ventana
el sargento Montenegro
y dijo: Oiga usté, sefiora,
éle sirve a usted un sargento?

.,
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Caifas I—Montevideo—
Es tan extraordinario su descuido
que no hay un solo verso bien medido
Lapsus—Idem— .
Yo no me enojo porque me envie
versos cochinos
pero soy joven, y... francamente
jme ruborizo!
L. M.—Idem—Pues.., los que gastan en eso
un centésimo y papel
son tan bobos, son tan bobos,
" son tan bobos como usted.
Ringo-Rango—Canelones
iQué le diré? jLa verdad?
ues digo que el verso es malo
y que no le doy un palo
por una casualidad.
T. M.—Pando—«Dispensa Manuela
tanta tonteria
como pongo en esta,
pues solo soy poeta
cuando & Pando vengo.»
[N6! Usted es poeta ni cuando va i Pando.
Do Lia—Minas—«Y alli tu cabeza heria
el sol con alevosia.»
(Usted es quien comete Lla
una gran alevosia).

Ny

Vende, compra y revende <El Anticuarios
libros viejos, vulgares, nuevos, raros,
Y, por mas que parezca extraordinario
los paga bien y no los vende caros.

Calle Sarandi, 359
Retratos modernos de busto ~
é la romana. !}

A Dolce, es ya cosa vista *
nadie 4 retratar lo gana

¥, como es todo un artista,
no hay nifia que se resista
& vestirse de romana.
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Calle 18 de Julio, 184

Hace esta fotografia
retratos tan excelentes

que 4 ella acuden & porfia
mas distinguidas gentes.

Fotografia de moda

or la high life preferida
onde retrata todpn '
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